
Quick 3 Ausarbeitungsset mit 6 verschiedenen Instrumenten zur Ausarbeitung aller Tiefziehmaterialien

Finishing set with 6 different instruments for finishing all thermoforming materials

Jeu d‘élaboration avec 6 instruments différents pour élaborer tous les matériaux de thermoformage

Set di finitura con 6 strumenti diversi per la rifinitura di tutti i materiali da termoformatura

Set de acabado con 6 diferentes herramientas para el desarrollo de todos los materiales de termoformado

110 830

2 HSS-Spiralbohrer
für feines  
Ausschnei den
hohe Drehzahl 
(> 20 000 U/min)
ohne Druck arbeiten!
Schutzbrille

2 HSS-twist drill
for more precise  
contours
high revolutions
(> 20 000 rpm)
work without load!
safety goggles

2 HSS-foret hélicoïdal
pour découper des 
contours fins
grand nombre de tours
(> 20 000 t/min), travail-
ler sans pression!
lunettes protectrices

2 fresa a spirale HSS
per taglio di precisione
ad alta velocità
(> 20 000 giri/min)
lavorare senza eserci-
tare pressione!  
utilizzare occhiali di 
protezione

2 brocas HSS-twist  
para contornear  
de alta velocidad 
(> 20 000 rev/min)
¡Trabajar sin presionar!
gafas protectoras

HSS-Spiralbohrer
HSS-twist drill
HSS-foret hélicoïdal
fresa a spirale HSS
brocas espirales HSS

3 St./p.  110 876

1 Stichfräser 
für grobes  
Ausschneiden
hohe Drehzahl 
(> 20 000 U/min)
Schutzbrille

1 separating cutter
for rough cutting
high revolutions
(> 20 000 rpm)
safety goggles

1 fraise à séparer
pour découper 
grossièrement
grand nombre de tours
(> 20 000 t/min)
lunettes protectrices

1 fresa da taglio
per taglio rapido
ad alta velocità
(> 20 000 giri/min)
utilizzare occhiali di 
protezione

1 fresa de corte
para el devastado  
de alta velocidad 
(> 20 000 rev/min)
gafas protectoras

Stichfräser 
separating cutter
fraise à séparer
fresa da taglio
fresa de corte

2 St./p.  110 836

1 Hartmetallfräser
zum Beschleifen
hohe Drehzahl 
(> 20 000 U/min)
Schutzbrille

1 carbide bur
for grinding
high revolutions
(> 20 000 rpm)
safety goggles

1 fraise en métal dur
pour abraser
grand nombre de tours
(> 20 000 t/min)
lunettes protectrices

1 fresa in metallo duro 
per molaggio 
ad alta velocità
(> 20 000 giri/min)
utilizzare occhiali di 
protezione

1 fresa de carburo
para fresar  
de alta velocidad 
(> 20 000 rev/min)
gafas protectoras

Hartmetallfräser
carbide bur
fraise en métal dur
fresa in metallo duro
fresa de carburo

1 St./p.  110 837

1 Liskosil-l, 
zum Beschleifen und 
fein Vorpolieren groß-
flächiger Bereiche,
max.10 000 U/min
Schutzbrille

1 Liskosil-l,
for grinding and 
fine prepolishing  
of larger areas
max. 10 000 rpm
safety goggles

1 Liskosil-l, 
pour abraser et  
prépolir finement des 
surfaces grandes, 
max. 10 000 t/min
lunettes protectrices

1 Liskosil-l, 
rifinire e prelucidare 
aree estese
max. 10 000 giri/min
utilizzare occhiali di 
protezione

1 Liskosil-l, 
para un pre-pulido fino 
de áreas extendidas
máx. 10 000 rev/min
gafas protectoras

Liskosil-l, 
6 St./p.   
1 x Mandrell/
mandrel/mandrin
mandrino/mandril

223 240

1 Liskosil-m, 
zum Beschleifen und 
fein Vorpolieren enger 
Bereiche,  
max.10 000 U/min
Schutzbrille

1 Liskosil-m,
for grinding and  
fine prepolishing  
of narrow areas 
max. 10 000 rpm
safety goggles

1 Liskosil-m, 
pour abraser et 
prépolir finement des 
zones restreintes
max. 10 000 t/min
lunettes protectrices

1 Liskosil-m, 
rifinire e prelucidare 
zone interdentali strette
max. 10 000 giri/min
utilizzare occhiali di 
protezione

1 Liskosil-m, 
para un pre-pulido fino 
de zonas interdentales 
estrechas 
máx. 10 000 rev/min
gafas protectoras

Liskosil-m, 
6 St./p.   
1 x Mandrell/
mandrel/mandrin
mandrino/mandril

223 230

1 Liskosil-s,
Bearbeitung occlusaler 
Frühkontakte und 
Schieneninnenseiten, 
max.10 000 U/min
Schutzbrille

1 Liskosil-s,
treatment of occlusal 
premature contacts  
and inside of splints
max. 10 000 rpm
safety goggles

1 Liskosil-s, 
pour travailler des 
contacts prématurés 
occlusals et l‘intérieure  
des gouttières
max. 10 000 t/min
lunettes protectrices

1 Liskosil-s, 
trattamento dei 
pre-contatti occlusali  
e l‘interno dei splint
max. 10 000 giri/min
utilizzare occhiali di 
protezione

1 Liskosil-s, 
tratamiento de los 
pre-contactos oclusa-
les y el interior de las 
férulas  
máx. 10 000 rev/min
gafas protectoras

Liskosil-s,
6 St./p.   
1 x Mandrell/
mandrel/mandrin
mandrino/mandril

223 220

Lieferformen/delivery forms/forme de livraison/ 
confezionamento/formato de suministro
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